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A. Konsonan

PEDOMAN TRANSLITERASI

}lg;tl)f Nama Huruf Latin Keterangan
| Alif dilarz‘t)(:l?llfgkan Tidak dilambangkan
< Ba B Be
< Ta T Ta
<& S a $ Se (dengan titik diatas)
d Jim J Je
ha (dengan titik
c Ha h dibawah)
¢ Kha Kh ka dan ha
) Dal D De
3 7al 7 zet (dengan titik di
atas)
J Ra R Er
J Zai Z Zet
o Sin S Es
U Syin Sy Es dan Ye
es (dengan titik
o= > ad 2 dibawah)
. de (dengan titik di
oA D ad D bawah)
te (dengan titik di
L
Ta T bawah)
3 zet (dengan titik di
¢a ¢ bawah)
& ‘ain ‘ koma terbalik (di atas)
4 Gain G Ge
] Fa F Ef
X Qaf Q Ki
d Kaf K Ka
J Lam L El
a Mim M Em
O Nun N En
3 Wau W We
o Ha H Ha
& Hamzah ‘ Apostrof
S Ya Y Ye
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B. Vokal

1. Vokal Tunggal

Tanda Nama Huruf Latin Nama
Fathah A A
Kasrah I I
& Dammah U U
2. Vokal Rangkap
Tanda Nama Huruf Latin Nama
@ o Fathah dan ya Ai Adan I
54 Fatha dan wau Au Adan U
C. Maddah
Tanda Nama Huruf Latin Nama
b Fathah dan Alif i A dan garis di atas
& o Kasrah dan ya I dan garis di atas
sh Dammah dan Wa U dan garis di atas
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